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JJEKCUKO-CEMAHTHYECKAS XAPAKTEPUCTUKA TEPMHUHOB
YHPABJIEHUSA JOKYMEHTAIIUEN

E.C. Fenoyc

B crarbe paccMOTpCHa CTPYKTypa 1'[OHHTHﬁHO-TepMHHOﬂOFH‘IeCKOI‘O armapara HpeZ[MeTHOﬁ 00-
JJaCTH (<YHpaBJ'I6HI/Ie ﬂOKyMeHTaHHeﬁ)), OXapaKTEpU30BaHbl OTHOMICHUA MEXK Y NOHATUAMU U BBIABJIC-
HBI JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKHE OCOOEHHOCTH TECPMHUHOJIOT U PIH(l)OpMaHPIOHHOfI COCTaBHﬂIOH_Ieﬁ yrpan-
JICHUA Z[OKyMeHTaHPIeﬁ.

Knwuesvie cnosa: ynpaejienue 00KyM€Hmaz4ueIZ; mepmun, aHmoHUMUS, CUHOHUMUA, NOJUCEMUSL MEePMUHO-
JocudecKux e()uHuu.
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LEXICAL-SEMANTIC CHARACTERISTICS OF TERMINOLOGY
IN DOCUMENTATION MANAGEMENT

E.S. Belous

In the article the structure of a notional-and-terminological system of documentation management
is determined, the relations between its integrants are established, and informative (lexical-semantic)
characteristics of terminology in documentation management are described.

Key words: documentation management, term, antonymy, synonymy, polysemy of terms.
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ABTOPA U AIPECATA B YYEBHOM TEKCTE

H.C. Kosanes, 3.A. Koposuna
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ON COMMUNICATIVE INTENSION COORDINATION BETWEEN
THE AUTHORAND THE ADDRESSEE IN THE EDUCATIONAL TEXT

N.S. Kovalev, Z.A. Korovina
The article deals with the basic communicative strategies of the written educational text. Addressee
informing is considered as a process of text structures optimization, communicative intensions of both

communicants including.

Key words: communicative intension, educational text, purposeful informing strategy,
interpretation of scientific facts strategy, adjustment to an addressee s opinion strategy.

2 H.C. Kosanes, 3.4. Koposuna. O COOTHOIIEHUH KOMMYHUKAaTUBHBIX YCTAaHOBOK aBTOpa U ajgpecaTa



© Tuxyn E.C., 2010

PABBUTUE U ®YHKIOUOHHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA

YIAK 811.161.1
BbK 81.411.2

O CIEHU®UKE PEAIN3ALINN
OFBEKTUBHOMN MOJAJBHOCTH
B XYIOXKXECTBEHHOM TEKCTE
(HA MATEPHUAJIE POMAHA ®.M. 1OCTOEBCKOI'O
«BPATBA KAPAMA3OBbI»)

E.C. Tuxyn
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ON SPECIFICS OF OBJECTIVE MODALITY IN FICTION TEXT
(BASED ON «THE KARAMAZOV BROTHERS» BY FYODOR DOSTOEVSKY)

E.S. Tikun

Peculiarities of objective modality realization are considered in «The Karamazov Brothersy» by
Fyodor Dostoevsky; real and unreal narrative plans are analyzed in the novel; functional role of
objective modal explicators is determined.

Key words: textual modality, objective modality, fiction text, real / unreal narrative plans,
meaning-formative role, subjective modality, value, communicability of the text.
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CPABHEHUHS C HEBBIPA’)KEHHBIM MOAYJIEM
KAK CPEJCTBO AKTUBHU3AIIMA YUTATEJBCKON PE®JIEKCHUH !

0. 1. IOouna

Cratbs TIOCBsIIICHA O6pa3HBIM CpaBHCHUAM, UCIIOJIB3YEMBIM B TCKCTAX Xy]lO)KeCTBeHHOﬁ JaTepa-
TYypbI Ha4aJia XXI Bexka. HpeI[MeTOM PACCMOTPCHUS ABJIAIOTCA CPAaBHUTCIIbHBIC KOHCTPYKIIUN C HCBbIPA-
JKCHHBIM MOIYJIEM — OCHOBAHUEM CPABHCHUA. VcTaHOBIIEHBI BO3MOXKHBIE IMyTH SKCIUIMKAIIUN MOOYJIA.
}lena}oTc;I BBIBOJBI O POJIM JAHHOI'O 3JICMCHTA B paCliO3HaBaHUN o6pa3a.

Knrwouessie cnosa: obpasnoe cpagnenue, CpasHumenbasi KOHCmMpyKyust, npeomem pedil; 6600UMblll 00pa3s;
MOOYIIb, ACNEKM CPAGHEHUs], KOHMEKCM.
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PABBUTHUE U ®YHKIHUOHUPOBAHHUE PYCCKOI'O SA3BIKA
SIMILES WITH THE IMPLICIT MODULE AS A MEANS
OF READER’S REFLECTION ACTIVATION
Yu.l. Yudina

This paper is devoted to similes in the belle-letters style text at the beginning of the 21st century.
The subject of the research is a comparative construction with implicit module, that is a ground of
comparison. Possible ways of module explication have been established. The conclusions about module
role in image recognition have been made.

Key words: simile (image-bearing comparison); comparative construction, subject-of-the-
speech; introduced image; module; aspect of comparison; context.
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CTUWIMCTUHYECKUME NNTPUEMBI U CPEJICTBA BBIPA’KEHUA
KOHTPACTA B «IBYYHACTHBIX PACCKA3AX»
A.M. COMIKEHUIIBIHA

JI.M. Casuna
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STILISTIC MEANS AND DEVICES OF EXPRESSING CONTRAST
IN “TWO-PART STORIES” BY A.I. SOLZHENITSYN

L.M. Savina

The author considers various means of contrast expressing as a composite-stylistic principle in
“Two-part stories” by A.I. Solzhenitsyn. The key elements of comparison and opposition devices are
established on the basis of the lexico-semantic specifics of common and occasional verbs and nouns;
ways of the author’s position realization, as well as image creation devices are pointed out.

Key words: fiction text, stylistic means, stylistic device, composite-stylistic principle of contrast,
prose by A.1. Solzhenitsyn.
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CEMAHTHKA TJIATOJIOB MEKJIUMYHOCTHBIX OTHOIEHUM
C NO3UIIUI ®PEMMOBOTI'O IMMOAXO/IA !

O.10. Vnozcosa

[peanpuHsTa MONBITKA PEKOHCTPYKLIUH (PPEHMOBOI CTPYKTYpHI IJIarojIbHOW JIEKCHKH B paMKax
MIPOBEACHHS cCeMaHTHYecKoro aHaiauza. OnpezaeneHa cTpykTypa ucciienyeMoro gpeliMa u paccMorpe-
Ha Oornee ogpoOHO Ha PUMeEpE TI1aroia gepurs U ero IPOU3BOIAHBIX.
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PYCCKASA HAPOJAHAA JIEKCHUKA,

XAPAKTEPU3YIOIIAA YEJTOBEKA

IO CKJVIOHHOCTH K OBIIEHHAIO:
OBULIEHUE YEPE3 INPU3MY PEUEBOI'O ITOBEJEHUSA !

T.B. Jleonmwvesa

B craTbe npezcTaBieHbl pe3yabTaThl MOTHBAIMOHHOTO aHAITN3a TMAJIeKTHBIX 0003HaYeHH 00IIH-
TEJILHOTO ¥ HEOOLUTENILHOTO YelIoBEKa, (DUKCHPYIOIINX YCTOMYUBYIO B3aUMOCBSI3b MEKIY pPeueBOi
JIeITeNbHOCTHIO0 M KOMMYHHKA0EIIbHOCTBIO KaK 4yepToi XxapakTepa. Ha ocHOBaHMH yCTaHOBJICHHBIX MO-
TUBAI[MOHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH MpeAIaraloTcs HHTEPIPETaul HEKOTOPBIX «HETIPO3PaYHbIX» C TOUKH
3peHust BHYTpeHHEH (opMBI CIIOB.
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RUSSIAN FOLK VOCABULARY CHARACTERIZING A PERSON’S
APTITUDE TO CONTACT: COMMUNICATION THROUGH
THE VERBAL BEHAVIOR PRISM

T'V. Leontyeva

The articles dwells on the results of a motivational analysis of designations to a sociable and
unsociable person in folk dialects, that demonstrate stable relationship between speech and sociability.
Having stated etymological motives the author offers interpretations of some unmotivated words.

Key words: ethnolinguistics, motivational analysis, Russian folk dialects, sociability,
unsociability, verbal behavior.
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OCOBEHHOCTH
NUMEHHOTI'O MPE®PUKCAJIBHOT'O CJIOBOOBPA3OBAHUA
B PYCCKOM A3bIKE KOHINA XX BEKA

E.A. JKoanosa

B craTtbe npoaHan3npoBaHbl HOBOOOPa30BaHUA-CYOCTaHTHBBI, 00pa30BaHHbIE PePUKCATHHBIM
croco0oM, BBIJIEJIEHbI HAUOO0Iee YaCTOTHBIE B PYCCKOM SI3bIKE KOHIIA XX Beka MMEHHbIE IPUCTaBKH,
OTMEYEHBI HEKOTOPbIE U3MEHEHHS B UX COUETAEMOCTH.

Knwoueswvie cnosa: iexcuieckue HOB00OPA306aHUS, UMEHA CYUWeCcmeumenbHble, Cnocodbl C108006paz0sa-
Husl, npeghuxcayus.
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ON SPECIFICS OF NOMINAL PREFIXAL WORD FORMATION
IN RUSSIAN IN THE END OF 20TH CENTURY

E.A. Zhdanova
In this article some noun neologisms are characterized in terms of prefixal word formation. The
author singles out the most frequently used noun forming prefixes and some changes in their

collocability in the Russian language of the end of the 20th century.

Key words: neologisms, nouns, ways of word formation, prefixation.
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XAPAKTEP IUTUHPOBAHUSA AITIOCTOJIA
B UBBOPHUKAX 1073 U 1076 T'OAOB !

M.O. Hosax

B craThe npejcTaBieH cpaBHUTENBHBIN aHATTNW3 TPUEMOB luTHpoBaHus JlesHuii n [Tocnanwmii amno-
cronos (Hoserit 3aBet) B M300pHuKax 1073 u 1076 rogos. OnricaHa 3aBUCHMOCTh 00BbeMa U COIePIKaHUs
IUTAT OT CONEPIKATEIHLHOM CIIeNU(UKN MAaMATHUKOB HAa YPOBHE MaKpO- © MHKPOTEKCTA.

Kniwoueswie cnosa: opesuecnasanckull nepegod Anocmona, yumuposanue, Mzbopnurxu 1073 u 1076
20008.
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DISTINCTIVE CHARACTERISTICS OFACT AND EPISTLE QUOTATION
IN 1073 AND 1076 IZBORNIKS

M.O. Novak

The paper focuses on comparative analysis of Act and Epistle quotation means in 1073 Izbornik
and 1076 Izbornik that points out a certain dependence of quotation on content peculiarities in both
anthologies at macro- and micro-text levels.

Key words: Old Church Slavonic translation of Acts and Epistles, quotation, 1073 Izbornik,
1076 Izbornik.
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PYCCKOE AEENNPUYACTHUE:
YACTDb PEYHU NJIN ®OPMA IUVIAT'OJIA?

JI.P. Aboynxaxoea

Crtatbsl IOCBSIIIEHA BOIPOCY O CTaTyCce PYCCKOTO JEeNpUYacThs B IpaMMaTHUECKOW CHCTeMe
pYCCKoro si3bika Ha (hoHE MPOoOIeMbl KiTacCU(BUKAIMYA YaCTCH PEYH ¢ YIETOM MCTOPUU CTAHOBJICHHUS
STOU TPAaMMAaTUYECKON KaTeTOPHUH.

Knrouesnie cnosa: ucmopus pycckozo sa3ulkd, 2pamMmamurd, Kiaccugurayus wacmetl peyu, oeenpusacmue.
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RUSSIAN ADVERBIAL PARTICIPLE:
A PART OF SPEECH OR A FORM OF THE VERB?

L.R. Abdulkhakova

The article deals with the Russian adverbial participle and its place in the grammar system of the
Russian language in the light of parts-of-speech classification problem and its historical development.

Key words: Russian language history, grammar, parts of speech classification, adverbial
participle.
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CEMAHTHYECKOE B3AMMOJIENACTBUE KOMIIOHEHTOB
YCTOMYUBBIX INIATOJIbHO-UMEHHBIX COYETAHUM
B IPEBHEPYCCKOM JAEJOBOM A3BIKE

A.A. Maxywuna

BEBISIBIIEHBI U paCCMOTPEHBI YCTONUMBBIC IT1aTONBHO-UMEHHBIC COYeTaHUs, (QYHKIIMOHUPYIOIINE
B IPEBHEPYCCKUX IpaMoTax U KHshkeckux yeraBax XI—XIV Bekos. [TokazaHbl ceMaHTHUECKHUE U3MEHE-
HUS IJ1arojia ¥ MMEHU CYIIECTBUTENBHOTO, YCTAHOBJIEHBI OCHOBHBIE THUITHI B3aUMOICHCTBUS UX 3HAYEHUN
B COCTaBE€ YCTOMUUBBIX COUETAHHM.

Knroueeswie cnosa: dpeeﬁepyccmtﬁ A3bIK, Ucmopudeckas 1eKCUKoaocust, cemanmuka, ycmozittueble 2aa-
2CO0JIbHO-UMEHHblEe COYemaHUuAl, 0e108as NUCbMEHHOCMb.
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SEMANTIC INTERRELATION OF COMPONENTS OF VERBAL-NOMINAL
SET-EXPRESSIONS IN THE OLD RUSSIAN OFFICIAL WRITTEN LANGUAGE

A.A. Makushina

The article deals with the usage of verbal-nominal set-expressions in the Old Russian official
written documents of the 9th — 14th centuries. The author reveals semantic changes in verbs and
nouns, determines basic types of semantic interrelations of the components in their semantic structure.

Key words: the Old Russian language, historical lexicology, semantics, verbal-nominal set-
expressions, official written language.
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OYHKIUN PEKJIAMHOI'O IUCKYPCA:

TAKCOHOMUA U JUHAMUNYECKHUE ACIHIEKTBI PEAJIM3ALIUA

JI.A. Kouemosa

B crartbe npeioxkeHa TUIIONOTHS (DYHKIUI aHITIOS3BIYHOIO PEKJIAMHOIO TMCKypCa, B OCHOBE
KOTOPOH JISKUT AUXOTOMUS «TEKCT — UCKYPC», U BBISIBICHBI OCOOEHHOCTH pean3aliyl yCTaHOBJICH-
HBIX (YHKIMI B TUHAMHUYECKOM aCIEKTe.

Knroueevle cnosa: gynryusi, a3viko6as ynkyus, 6ozoeticmaue, OUHAMULECKUL ACNeKm, MeKCMO8ast PYHK-

Yusi, OUCKYPCUBHAS DYHKYUSL.
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FUNCTIONS OF ADVERTISING DISCOURSE:
TAXONOMY AND DYNAMICASPECTS OF REALIZATION

L.A. Kochetova
The article proposes a taxonomy of advertising functions based on the dichotomy of textual and
discursive advertising functions and dwells on their dynamics. The connotative function is considered

as dominant and is realized both on the textual and discursive functional levels.

Key words: function, language function, textual function, discourse function, persuasion,
dynamic perspective.
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INPU3HAK HHCTUTYINOHAJIBHOCTH
B AKAAIEMUYECKOM JAUCKYPCE

A.B. 3ybkosa

B cratbe paccMaTpuBaCTCA NMHCTUTYIIMOHAJIBHOCTD KaK IMMPU3HAK aKaACMHUYCCKOIro JUCKypCa Ha
MarepuajC HOpMaTUBHBIX JOKYMCHTOB BbICIINX y‘le6HBIX SaBeZ[eHI/Iﬁ FepMaHI/II/I u POCCI/II/I, HMCIOIIIUX
IOPUANYICCKYIO CUITY, U OIMUCBIBAIOTCA IEHHOCTH HEMEIIKOT'O U PYCCKOI'O BBICHICTO OGpaBOBaHI/IH.

Knwueswie cnosa: ouckypce, akademuieckuil OUCKYPC, UHCMUMYYUOHATbHBLIL OUCKYPC, UHCIUMYYUOHATb-
HOCMb, YeHHOCU.
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INDICATION OF INSTITUTIONALITY INACADEMIC DISCOURSE

Ya.V. Zubkova

The article views institutionality as a sign of academic discourse via legislative regulatory
documents of German and Russian institutions of higher education and describes the values of both
German and Russian higher education systems.

Key words: discourse, academic discourse, institutional discourse, institutionality, values.
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I'PAHUIIbI OBFBEKTUBAIIMN UHTEPTEKCTYAJIBHOCTHU
N UHTEPAUCKYPCUBHOCTHU
B HAYYHOM 9KOHOMMNYECKOM TEKCTE

E.A. bouapnukosa

CraTbs NOCBsIIICHA UCCIICAOBAHHUIO npo6neM O6’LeKTI/IBaHI/II/I KaTeFOpI/Iﬁ HHTEPTCKCTYAJILHOCTU U
HUHTCPAUCKYPCUBHOCTHU B TEKCTEC. OnucaHbl MOAXOAbI K U3YYCHHIO JaHHBIX KaTeFOpHﬁ B COBpeMeHHOﬁ
JIMHI'BUCTHUKC, BBIABJICHBI U KJ'IaCCI/I(l)I/IHI/IpOBaHBI (bOpMBI aKTyaJiu3aluu KaTeFOpI/Iﬁ HHTEPTCKCTYyaJIbHO-
CTU U UHTCPAUCKYPCUBHOCTH B HAYYHOM 5KOHOMHWYCCKOM TCKCTEC.

Knrouegvie cnosa: unmepmexcmyaibHOCMb, UHMEPOUCKYPCUBHOCTb, HAYYHbIU IKOHOMUYECKUL MEKCH, OUC-
KypC, UHMepmMeKCmyaibHOe U UHMEPOUCKYPCUBHOE GKIIOYEHUE.
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BOUNDARIES OF INTERTEXTUALITY
AND INTERDISCURSIVITY OBJECTIVATION
IN THE SCIENTIFIC TEXT ON ECONOMY

E.A. Bocharnikova

The article is devoted to the problems of intertextuality and interdiscursivity objectivation in the
scientific economic text. The linguists’ approaches to these categories are described and the author
attempts to find out and classify the forms of intertextuality and interdiscursivity actualization in
scientific economic texts.

Key words: intertextuality, interdiscursivity, scientific text on economy, discourse, intertextual
inclusion, interdiscursive inclusion.
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MAKCHUMA TAKTA
B ACHEKTE JUHIT'BUCTUYECKOHM BEXJIUBOCTHU
(HA MATEPHUAJIE HEMEILKOTI'O A3bIKA)

PA. I'azuzos

B cratbe ommcanbl HanbojIee YaCTOTHBIE CITOCOOBI pcain3anii MaKCUMbl TaKTa B HeMeLIKOﬁ
JIMHT'BOKYJIBTYPEC. BrisBiieHsI KOMMYHUKATUBHBIC CTPATETUU BEXKIIUBOCTU, HAIIPABJICHHBIC HAa COXpaHEe-
HUE JIMla agpecara B pCUCBBIX aKTax HpOCI)6I)I, COBE€TA U MpUTIIAlICHUA, OTpaXKarolue JOMUHAHTHBIC
0COOEHHOCTH KOMMYHHUKallH B HeMeLIKOﬁ HHHFBOK}’JTBTypHOﬁ 06H_[HOCTI/I.

Knrwueswie cnosa: nunzeucmuueckas BEIHC/IUBOCNTb, MaAKCUMA maKmda, UMno3umue, peqeeoﬁ aKm, KOMMYHU-
KamueHas cmpamecus.
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MAXIMUM OF TACT IN THE ASPECT OF LINGUISTIC POLITENESS
(ON THE BASIS OF THE GERMAN LANGUAGE)

R.A. Gazizov

The most frequent ways of maximum of tact realization in German culture are described in the
article. Communicative strategies of politeness, aimed at keeping the face of the addressee in the
speech acts of regret, advice, and invitation are singled out as dominant peculiarities of the speech acts
in German lingua-cultural community.

Key words: linguistic politeness, maximum of tact, impositive, speech act, communicative
strategy.
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POJIb MEXAHU3MOB CEMAHTHUYECKOM JEPUBAIIUU
B OKCIIVIMKAIIMU KOHIEIITA «BPEMS»
B JPEBHEAHIVIMIICKOM S3BIKE

E.A. Hunvcen

Crarbsi MOCBAIIEHA PACCMOTPEHHUIO POJTM MEXaHU3MOB CEMaHTHYECKO# IEPUBAIIMH B PEIPE3CHTA-
1M KOHIIETITA «BPEMsD» B IPEBHEAHIITHICKOM si3bIke. OIMHICHIBAOTCS OCHOBHBIE KOTHUTUBHBIE METa(OPHI,
BXOJIAIINE B CTPYKTYPY KOHIIETITa B 3TOT IIEPHOI, @ TAKKE CIIOCOOBI €r0 SI3bIKOBOr0 BhIpaXkeHusl. Jlenaercs
BBIBOJI O TOM, YTO HAUOOITBIIIEH 3HAYUMOCTBIO B CTPYKTYPE 0Opa3HOM COCTABIISIFOIICH KOHIIETITA «BPEMSD»
B paccMaTpUBaeMbIii epruos 0071aaeT MeTaopruuecKiii OJI0K «BPEMsT — BMECTHITUILE .

Knrwouessie cnosa: konyenm, spems, memagopa, OpedHeaniuiiCKull A3blK, ApXauyHoe MblulieHue.
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THE ROLE OF SEMANTIC CHANGES
IN «TIME» CONCEPT EXPLICATION IN ANGLO-SAXON

E.A. Nilsen

In the present article the role of semantic changes in «time» concept explication in Anglo-Saxon
is described along with the means of its representation. It is proved that the most common and important
cognitive metaphor of this period in Anglo-Saxon is «Time as a container».

Key words: concept, time, metaphor, Anglo-Saxon language, archaic mentality.
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HEHHOCTHBIE XAPAKTEPUCTHUKU A3BIKOBOI'O BPEMEHU
B AHITTIOAMEPUKAHCKOM JUHTBOKYJIBTYPE

A.M. lletixo

B crarbe paccMaTpUuBarOTCA JICKCUICCKasA 1 (l)yHKHI/IOHaJ'[I)HO-CTI/IJ'[I/ICTI/I‘IGCKaH cy6KaTeropHH SA3bI-
KOBOI'O BpEMCHHU. OnuceIBaIOTCSA 3THOCHCHI/I(1)I/I‘ICCKI/IC HOMHWHAIUX TEMITIOPAJIBHBIX €IMHUI] U aCCOolla-
THUBHBIC CBA3U (l)eHOMeHa «BpEMsI» B aHFJIoaMepPIKaHCKOﬁ JIMHI'BOKYJIBTYPE.

Knioueswle cnosa: epemsi, s3u1Kk080€ 8pemsi, IUHSGOKYIbMYPA, AKCUOIO2USL, MOHOXPOHHbBLE KVAbNYDbL, AHM-
ponomopdusm, nepconugurayus.
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VALUE CHARACTERISTICS OF LINGUAL TIME
INANGLO-AMERICAN LINGUA-CULTURE
A.M. Sheyko

The article covers the lexical and functional-stylistic subcategories of lingual time. The author
describes ethno-specific nomination of temporal units and associative connections of the phenomenon
“Time” in Anglo-American lingua-culture.

Key words: time, lingual time, lingua-culture, axiology, monochronic cultures,
anthropomorphism, personification.
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INPUEMBI BOCCO3JIAHUSA
HAITMOHAJIBHO-UCTOPUYECKOT'O KOJIOPUTA OPUTMHAJIA
B TIEPEBOJIE (HA MATEPUAJIE IEPEBOJIA POMAHA
A.H. TOJICTOI'O «IIETP IEPBBI» HA AHITTMACKHUH S3BIK)

H.II. Yenenwo

B cratbe paccMOTpCHa npoGHeMa COXpaHCHH HAIIMOHAJIbHO-UCTOPHUYCCKOI'O KOJIOpHUTa Ipu 1ne-
PEBOJAC apXan30BaHHBIX TCKCTOB; BbIABJICHA CHCHI/I(l)I/IKa HCIIOJb30BaHUA MPUEMOB MEpeaadun
0€e39KBHUBAJIEHTHELIX PYCCKHX UCTOPU3MOB Ha AHIIMHCKUI S3BIK.

Knrwuesnie cnosa: nepeeod Hal,ﬂAOHaJlebllZ Koiopum, ucmopudeckas nepcnekmued, ucmopuveckue pea-
JuU, apxauzoeannoe np0u3eedeHue, npuemaul nepeeoda 6e39K8UBANCHMHBIX UCmopusmoe.
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RECONSTRUCTION OF NATIONAL-HISTORICAL COLOUR
OF THE ORGINAL IN TRANSLATION
(BASED ON TRANSLATION “PETER THE FIRST”
BY A.N. TOLSTOY INTO ENGLISH)

N.P. Chepel

The article dwells on the problem of preserving national-historical coloring in translation of
archaized literary works; the author reveals specific technique of rendering equivalent-lacking historisms
from Russian into English.

Key words: translation, national colour preservation, historical perspective observance,
historical realia, archaized work of literature, equivalent-lacking words handling.
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CTPYKTYPHA-CEMAHTBIYHASI APTAHI3AIIBIS
AHTPAITAHIMIKOHY MACTAIIKIX TBOPAY BEJIAPYCKIX
AVTAPAY XIX CTATOI1351

I'B. IO03auko08a

CraTbs IOCBSILIEHa UCCIIEA0BAHUIO TO3TOHUMOB. Ha MaTepuare s3p1ka XyI0KeCTBEHHBIX POU3-
BepeHuid urepatyphl benapycu XIX Beka paccMOTpeHa CTPYKTYpa M CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH
MYKCKHX JINUHBIX IMEH.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC ORGANIZATION
OFANTHROPONIMIC BELARUSIAN AUTHORS
OF THE 19TH CENTURY

G.V. Yudzyankova

The article deals with poethonyms. The structural and the semantic peculiarities of the male
personal names are regarded in the belles-lettres language of the Belarusian literature of 19th century.

Key words: poethonym, anthoponym, full/short form, connotation.
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CHHOHUMHUKA
KAK KOMHIOHEHT NOJUACIIEKTHOI'O AHAJIN3A
OPAHIY3CKHUX MPO®ECCHUOHAJIBHBIX API'O

T.U. Pemunckasn

Cratbs TIOCBsAIICHA UCCICI0BAHNIO CHHOHUMHUKHU KaK OZ[HOI71 us3 KaTeFOpPIﬁ, XapaKTCpU3yromux
CCMAHTHUKY HpO(l)eCCI/IOHaJ'H)HOFO apro. AHanmn3 CHHOHMMOB I03BOJIAJI BBISIBUTH CTPYKTYpPY U onpeac-
JINTH JJIMHY CHHOHUMHWYECKOI'O psdAa,; moKka3aTrb, YTO q)OpMI/IpOBaHI/IIO CHHOHUMUYECKUX OJIOKOB CITO-
CO6CTByIOT KaK CUCTEMHBIC, TaK U CIIOPAANICCKUE MECXAHN3MbI CJIOBOTBOPUYCCTBA; YCTAHOBUTL, UYTO
CHHOHUMMHYCCKaA Cy6CTI/ITyHI/IH SABJIACTCA BCAYIIUM CJ'IOBOO6pa3OBaTeJ'IBHBIM peCypCcoM, UCIIOIB3YyEC-
MBIM [JI YBEJINYCHU S CHHOHUMHWYCCKOTO IMTOTCHI MaJIa HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHHX apro.

Knrwueevie cnosa: np0¢eccu0HaJ1bele ap2o, CUHHOHUMUKA, CUHOHUMU4YeCKue 0y6ﬂ€mbl, MHO2O0YJIEHHblE CU-
HOHUMUYeCcKue O6‘b€auH€Hu}l, CUHOHUMUYeCcKas cy6cmumyuu}z.
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SYNONYMITY ASA COMPONENT
OF THE FRENCH PROFESSIONALARGOTS POLYASPECTUALANALYSIS

TI. Retinskaya

The article is devoted to the synonymity as one of the categories characterizing the semantics of
any professional argot. The analysis of synonyms allowed the author to reveal the structure and
length of the synonymic line and prove that systemic and sporadic mechanisms of word creation
contribute to the synonymic block formation. The synonymic substitution is viewed as a leading word-
formation source for increasing synonymic potential in professional argots.

Key words: professional argots, synonymity, synonymic duplets, synonymic units, synonymic
substitution.
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ITHOKVYJIBTYPHBIE OCOBEHHOCTHA
KYBUHCKHUX ®PA3ZEOJIOI'U3MOB
B COINIOCTABUTEJBHOM ACIIEKTE

M.®D. Anyapm oe na Kpyc

B craTbe Ha OCHOBE COMOCTABIICHUS (PPAa3eOIOrH3MOB, BKIIIOYAIOIINX [ACTPOHOMHYECKYIO JICKCH-
Ky ¥ CYILIECTBYIOIIMX B Pa3HBIX BAPHAHTAX MCMIAHCKOTO sI3bIKa (KACTHIILCKOM U KyOHHCKOM ), BBISIBIICHBI
HEKOTOpBIC HATIPABJICHUS pa3BUTHsI HOHIA KyOUHCKHUX (HPa3eooru3MOB, OTPAKAIOIINEe OCOOCHHOCTH

MHUPOBOCIIPHUATHS KYOUHIIEB M CBUICTENBCTBYIOIINE O 3HAYUMOCTH JIJISl HUX TaKO# chephl )KU3HHU, KaK
racTPOHOMHSL.

Knwuesvle cnosa: kacmunvckuil sapuanm UCnanHCKo2o A3bvlKa, Ky6uHCk’ulZ eapuanm UCNAaHCKO20 A3blKAa,
(171%13’60.71021/{3]%, caACmMpoOHOMUYeCKas TeKCUKA, HAYUUOHAJIbHO-KY1bMypHAasl cneuuqbuka.
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ETHNOCULTURAL PECULIARITIES OF CUBAN PHRASEOLOGICAL UNITS
IN THE COMPARATIVE ASPECT

M.F. Aluart de la Cruz

The article highlights the comparison of phraseological units with gastronomic lexis in different
variants of the Spanish language (Castilian and Cuban). Some trends of phraseological unit development
were revealed in the Cuban variant of the Spanish language as reflecting peculiarities of the world
perception of the Cubans, concerning the importance of gastronomy, in particular.

Key words: Castilian variant of the Spanish language, Cuban variant of the Spanish language,
phraseological unit, gastronomic lexis, national and cultural specificity.
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TIOPKHW3MBbI B COBPEMEHHOM AHIVIMHCKOM SI3BIKE

B.B. Bracuuesa

OYHKIIMOHUPOBAHNE TIOPKU3MOB B COBPEMEHHOM aHIIIMHCKOM SI3BIKE pacCMaTPUBAETCS Ha MPH-
Mepe CIIOB, 0003HAYAOIIHMX BUIBI OICK/TbI, 00YBU U MaTEePHAJIbI /IS UX U3TOTOBJICHHS. B OCHOBY HccIie-
JIOBaHUs JIETJIN JJAHHbIE KOPITYCOB aHMIIMKCKOTO si3bika XX—XXI BekoB. [IpoBeneHHbII aHAIN3 TO3BOMTUIT
YTOYHHUTH CJIOBapHbIC Ne()UHUIIMU U BBISBUTH Clydau opdorpaduyeckoll BApUaHTHOCTH HEKOTOPBIX
TIOPKHU3MOB.

Knwuesvie cnosa: 3aumcmeosarue, IK30musm, mopKusm, Kkopnyc AH2ULCKO20 SI3bIKA.
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TURKIC LOAN-WORDS IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE

V.V. Vlasicheva

Turkic loan-word functioning in the modern English language is examined on the example of
Turkic words that denote clothes, footwear and fabrics. The data presented in corpuses of the XX—

XXI cc. English language reveal definition changeability and spelling variability of some words of
Turkic origin.

Key words: loan word, exoticism, Turkism, corpus of the English language.
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JANHAMMUKA HUCITOJIB3OBAHUSA ABOETOYMUA
B NIPOCTOM HPEIJIOKEHUHA
(HA MATEPHUAJIE BPUTAHCKHUX HAYYHBIX TEKCTOB XX BEKA)

B.B. Yoywaesa

CraTtbs IIOCBAIIICHA BBIABJIICHUIO 0CcO0EHHOCTEH HCITOIB30BAHHUS JABOCTOYMA B ITPOCTOM IPCAJIO-
KCHHUU. ABTOp MPOCIIC)KUBACT UBMCHCHUA B NUCIIOJIB30BAHNHU ITYHKTYallTUOHHOI'O 3HaKa, OIpPEACIIsaa €ro

(l)yHKHI/II/I " XapaKTepusysd TCHACHIHWU B €TI0 IMOCTAHOBKE, KOTOPLIC HAIIJIM OTPAKCHHUC B 6pI/ITaHCKI/IX
Hay4YHBIX TCKCTax XX Beka.

Knrwoueswie cnosa: nynkmyayusi, pynkyuu, npocmoe npeoiodicerue, 060emoyue, HayyHolii Cmub.
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DYNAMICS OF COLON USAGE IN THE SIMPLE SENTENCE
(BRITISH SCIENTIFIC STYLE OF THE 20TH CENTURY)

V.V. Ubushaeva

The article is devoted to the investigation of practical colon usage in simple sentences in British
scientific texts of the 20th century. The author traces the evolution of the colon usage during the 20th

century and discovers new tendencies in colon usage, typical of British scientific texts at the end of the
20th century.

Key words: punctuation, functions, simple sentences, colon, scientific style.
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IKOIMHI'BUCTUYECKUE UCCJIIEJOBAHUA
A3bIKA PET'TMOHA
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TEOPETUYECKHUE OCHOBBI IIOCTPOEHHUA AJITOPUTMA
9KOJUHI'BUCTUUYECKOI'O MOHUTOPHHTA !

H.JI Hlamne, A.H. Illogcenun

PaccMoTpeHBI TEOPETHIECKUE BO3MOXKHOCTH MIOCTPOCHHUS AITOPUTMUIECKUX MOJIEIIEH SKOJIMHT -
BUCTHYECKOTO MOHHUTOPHHTA SI3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA OTAEIBHO B3STOTO PETMOHA C UCIIONb30BAHUEM
KJIACTEPHOr0 TO/X0/Ia TIPH pa3paboTke «KapT» cOopa IMIUpHIECKOro Marepuaia. [IpenioxeHsl TpH
MOJIEJIH SKOJTMHI BUCTUYE€CKOTO MOHUTOPHHTA.

Knwuesvie cnosa: IKOJIUHZ6UCMUKA, IKONUHSBUCNUYECKULL MOHUMOPUHZ, AICOPUNIM, Kﬂ(lcmeprld noo-
)COO, COYUOJIUHCBUCMUYECKOE NPOCMPAHCIMEB0.
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THEORETICAL GROUNDS OFALGORITHM DESIGN
FOR ECOLINGUISTIC MONITORING

N.L. Shamne, A.N. Shovgenin

The article considers application of theoretical grounds to designing the algorithmic models for
ecolinguistic monitoring of the Sprachraum (language space) limited by a country region; the cluster
approach offered by the authors resulted in developing “maps” for collecting empirical material and in
pointing out three models of the ecolinguistic monitoring.

Key words: ecolinguistics, ecolinguistic monitoring, algorithm, cluster approach,
sociolinguistic space.
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MATPUYHASA PEKOHCTPYKIHUA KAK METO/
OKOJIMHI'BUCTUYECKOI'O MOHUTOPUHTIA SI3bIKA PET'MOHA !

M.B. Munosanosa, E.B. Tepenmvbega

B cratbe npencrapieHsl pe3ylbTaThl OJHOTO U3 3TANOB 3KOJIMHTBUCTUYECKOTO MOHUTOPUHT A SI3bI-
Ka peruoHa. C IOMOIIBIO METOAa MATPUYHON PEKOHCTPYKIIUH TPOAHATU3UPOBAHBI IEPHUBATHI C KOPHE-
BOW MOp(eMOii cecmp- U UX TPEJCTABICHHOCTh B PEYX Pa3IMYHBIX COIMAIBHBIX TPYII HOCUTEIEH
JINAJIEKTOB; YCTAHOBJICHO, YTO TP OOIIEH TEHIEHIINH K pacnaly CIOKUBIINXCS B Ka3aubHX TOBOpPax
CEMaHTHUKO-CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX ONIIO3UIMI C KOPHEBOH MOp(heMoit cecrmp- OTMedaeTcs HeKOTo-
poe pacuupeHue TEPMUHOIOTHYECKOT0 Psiia HANMEHOBAaHUN POICTBEHHUKOB JKEHCKOT'O I1071a 34 CUEeT
JIPYTHX JIEKCEM.

Knrwueswie cnosa: IKOJIUHZ8UCMUKA, IKOJIUHSBUCMUYECKULL MOHUMOPUHZ, Memoo MampulmoﬁpeKOHcmpyK-
yuu, A3blK pecuora, Kazaibu 2060pbl Bozzzozpadcxoﬁ obnacmu.
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MATRIX RECONSTRUCTION
ASAMETHOD OF ECOLINGUISTICS MONITORING

M. V. Milovanova, E.V. Terentyeva

The article presents the results of ecolinguistic monitoring on the language of the region at one
of its stages. The method of matrix reconstruction, aimed at the analysis of the derivatives with the root
morpheme ‘s estr’ and their representation in the dialectal speech of various social groups, justifies for
some expansion of the terminology series names for female relatives at the expense of other lexemes
contrary to the general tendency of this semantic-derivational oppositions’ decay.

Key words: ecolinguistics, ecoliuguistic monitoring, matrix reconstruction method, the
language of the region, the Cossack dialects of the Volgograd Region.
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SKOJIUHI'BUCTUYECKHUE UCCJIEJOBAHUSA
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SKOJUHITBUCTUYECKHU MOJYC COBBITUHHOCTH
B MPOCTPAHCTBE MACCMEJIUMUHOI'O JUCKYPCA !

E.1O. Unvunosa

B cratne paccMaTpuBacTCA I/IH(l)OpMaTI/IBHO-HeHHOCTHaH POJIb HOBOCTHOT'O COOBITHS OJTHOI'O JHA
1 OCOOEHHOCTH €r0 AKOIMHIBUCTHUECKOH OTMEUECHHOCTH B JAUCKYPCUBHOM MEIUAIIPOCTPAHCTBE OT-
JCJIBHOT'O pEruoHa.

Knwueevie cnosa: co6b1mue, HOB0CNIb, MeduaduCKypc, YEHHOCmb, IKOJUHCE6UCMUKA.
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ECOLINGUISTIC VIEW ON EVENTUS MODUS IN MASS MEDIA DISCOURSE
E. Yu. llyinova

The article concerns the informative status of a current day news story and focuses on its
ecolinguistic markedness in mass media discourse within the geographical boarders of a distinct area.

Key words: event, current-day-news story, media discourse, value, ecolinguistics.
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O CIIEHU®UKE MOJAJBHOCTHU U YACTOTHOCTH
YIIOMUHAHUSA CYBBEKTOB BJIACTH
B PETUOHAJIBHBIX CMU !

O.C. Boakosa

CraTbsl MOCBSIIEHa PACCMOTPEHHIO CENU(PHUKH YaCTOTHOCTH U MOJIaJIbHOCTH BBICKAa3bIBAaHH,
CoJIeprKalnX YIIOMUHAHUS «aIMUHUCTPATUBHBIX CTPYKTYpP» WIIH «IIEPCOHATINI, TPEICTaBIISIIOLINX CO-
BPEMEHHYIO PETHOHAJIBHYIO BIACTb.

Kniouesvte cnosa: meouaskonrocuueckuii MOHUMOPUHE, HOBOCMHOU KOHMEHM, CYObEKNbl Pe2UOHATbHOU
enacmu, 2nopugurayus, ouggpamayusi.
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GOVERNMENT BODIES’ MENTION:
RATE OF OCCURRENCE IN REGIONAL MEDIA
AND SPECIFIC CHARACTER OF MODALITY

0.S. Volkova

The article considers specific characteristics, occurrence rate and modality of the utterances,
referring to modern local authorities represented by administrative establishments or individuals.

Key words: media ecological monitoring, news content, local government bodies, glorification,
defamation.
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MATEPHUAJIBI U COOBIIEHUA

YK 81.111.373
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JINHF'BOCEMUNOTHYECKASA CIIEHHU®PUKA TEKCTA
KOMMEHTAPHUA B COBPEMEHHBIX BPUTAHCKHUX CMHA

T.A. Honosa

B cratbe paccMaTpuBacTCA CHeLII/I(bI/IKa KOMMCEHTapHs KakK 0co00ro THIIa TEKCTA B 6pI/ITaHCKI/IX
CMU. BriaBisiorcs TCHACHINHN B UBMECHCHNU OCHOBHBIX XapaKTCPUCTUK TPAAUITXMOHHOI'O KOMMEHTapUs

O/ BIUSIHUEM MEIUITHON KYIBTYphI: ero (opMasbHOM OpraHu3aiiuy, GYHKIHNA, HHTePTEKCTYalbHOM
npupossl. Jlesaercs BRIBOI O TECHOM CBSI3H TEKCTOBBIX XapaKTePUCTHK KOMMEHTAPHS U HH(OPMAIIHOH-
HOH KYJIBTYpPBI COBPEMEHHOTO OPUTAHCKOTO OOIIeCTBa.

Knrouesvie cnosa: kommenmapuii, KOMMEHMUPOBAMs, MEKCM, YHKYUS, CMPYKIYPA, UHMEPMeKCMy AlbHAsL
npupooa, MeoutiHblil OUCKYPC.
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LINGUA-SEMIOTIC SPECIFICITY OF COMMENTS
IN BRITISH MASS-MEDIA

T.A. Ionova

The article deals with the comment as a special type of the British mass-media. Tendencies in the
basic characteristics changes of the traditional comment under the influence of media culture have
been described by the author in terms of formal organization, functions, and intertextual nature. The
author concludes that there exists a close connection between the text characteristics of the comments
and the information culture of the modern British society.

Key words: comment, make comments, text, function, structure, intertextual nature, mass-media
discourse.

2 T A. Honosa. JIluarBocemmuornueckas cnenuduka TekcTa KOMMEHTapHs B COBpeMeHHbIX Opuranckux CMU



© banpko A.H., 2010

MATEPHUAJIBI 1 COOBILIEHUA

YK 811.161.1°373.2
BbK 81.411.2-3

OYHKIIMOHUPOBAHUE IMPATMATOHUMOB CPEPbBI
«BAHKOBCKAA AEATEJABHOCTDb»
B HEHTPAJIbBHbBIX U PETUOHAJIBHBIX CMU !

A.H. Banvro

B crarbe 0000111eHbI pe3ylIbTaThl CONOCTABUTENFHOTO aHATN3a PEKIIAMHBIX MOYIIEH, OITyOINKO-
BaHHBIX B IIEHTPAIbHBIX ¥ pETHOHAJIBHBIX KypHanaX. C yueToM 3KCTpa- U HHTPaJIUHT BUCTUYECKUX MPU-
3HAKOB TaKOH KaTeropuy ToBapa, kKak OaHKOBCKHE YCITYTH, pACCMOTPEHBI SI3BIKOBBIE CIIOCOOBI BhIpajke-

HUS IParMaToOHUMOB, (POPMUpPYIOIINE PEKIaMHBIH 00pa3; BBISBICHBI Pa3IHIHs MEXTY PEKJIaMHBIMU
MOIY/ISIMU B aHATTU3UPYEMBIX U3IAHUAX.

Knwuesvie cnosa: OHOMAacmuka, pexkiamHoe ums, npacmamonum, cnocobwl BbIPAIICEHUA, PECUOH.
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FUNCTIONING OF PRAGMATONYMS IN THE SPHERE OF BANKING
IN CENTRAL AND REGIONAL MASS-MEDIA

A.N. Ban’ko

The article presents findings and results of a comparative analysis of advertisements in central
and regional magazines. Taking into account the extra- and intralinguistic features of banking as a
concept, the author considers linguistic means of forming an advertising image with the help of
pragmatonyms, and reveals differences between advertising modules in the media analyzed.

Key words: onomastics, adertizing name, pragmatonym, means of expression, region.
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OCOBEHHOCTHU IN'°PAOUYECKOI'O CJIOBOOBPA3OBAHUSA
B COBPEMEHHBIX CMH

H.A. Camviiuuesa

B craTbe co3nanue rpadoiepuBaToB pacCMaTPHBACTCS KaK OIMH U3 IPHEMOB CIIOBOOOPa30BaTEIb-
Hoi urpsl. Ha mpuMepe coBpeMeHHBIX TEKCTOB MacC-MejIia OMMCaHbl OCHOBHBIE Pa3HOBUIHOCTH rpadu-
YECKOTO CIIOBOOOPA30BAHMS; OXapaKTEPH30BaHbI CIIOCOOBI CO3AaHMs M (DYHKIMK IpadpUIecKiX THOPHIIOB.

Kmouesvie cnosa: sisvixosas uepa, epaguueckoe ciosoodpazoeanue, spagodepusamot, cpaguyeckue cuopudl.

CIIHCOKJIUTEPATYPBI

1. UnbscoBa, C. B. SI3bIkoBas urpa B koMMyHHKaTuBHOM nipocTpanctBe CMU u pexnamel / C. B. Unbscosa,
JI. TI. Amupu. — M. : @nunra, 2009. —296 c.

2. Makcumos, B. 1. I'paduueckue urper / B. . Makcumos // Pycckast peus. —2003. — Ne 5. — C. 66—68.

3. MapuHosa, E. B. BusyanbHbie Heonoruamel: HoBasi rpaduka «crapbix» cinos / E. B. Mapunosa // Becth. Hixe-
rop. yi-Ta uMm. H.I1. Jlobauerckoro. Cep. «Dunomnoruspy. —2005. —Ne 1(6). —C. 127-132.

4. Tlomnoga, T. B. I'padonepuBaryst B pycckoM ciioBooOpazoBanuu koHla XX — Hagana XXI B. / T. B. TTonosa //
Pycckuii sI3pIK: HCTOPHYECKUE CYIBOBI M COBPEMEHHOCTS : 111 MexmyHap. KOHTP. HCCIE. PYC. sI3. : TP. U MaTepHAIIbL. —
M. : MAKC Ilpecc, 2007.—C.230-231.

5. Iomoga, T. B. HoBble cioBooOpa3oBaTelibHbIC (POPMAHTBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa (Ha MaTepuae
rpa¢onepusaros) / T. B. [lonosa // CnaBsHCKHE SI3BIKH M KYJIBTYPHl B COBPEMEHHOM MHUpE : MEXIyHap. Hayd.
cumro3. unon. pak. MI'Y um. M. B. Jlomonocosa, 24-26 mapta 2009. — M. : MAKC IIpecc, 2009. — C. 124-125.

6. ITomosa, T. B. Crioco0sr o0pa3oBanus rpadonepusaros / T. B. [Tonora, A. I1. ['atakTHOHOB. — DIIEKTPOH.
TEKCTOBBIE IaH. — PexkiM foctyma: http://www.ucs-ustu.ru/go/obj0686237613/0bj0199829812/0bj0190761122.

7. umkapesa, O. A. I'paduueckas urpa Ha ctpanuiiax CMU / O. A. lumkapesa // JKu3Hb MPOBUHIIMN KaK
(dheHOMEH ayx0oBHOCTH : ¢0. Hayd. ¢T. — H. Horopon : Bekrop TuC, 2008. — C. 91-92.

8. DHIMKIIONEANYECKUH CII0Baph-CIIPaBOYHHK. BhIpa3uTebHbIE CPEICTBA PYCCKOTO SI3bIKA M PEUEBBIE OIIHO-
k1 ¥ HeoueThl / mof pen. A. I1. CkoBoponHukoBa. — 2-¢ 31, — M. : dunTa : Hayka, 2009. —480 c.

THE PECULIARITIES OF GRAPHIC WORD-FORMATION
IN MODERN MASS MEDIA

N.A. Samylicheva

This article deals with graphic derivation as one of the means of word-formation play. The main
graphic word-formation classifications are established on the examples of modern mass media texts.
Special attention is paid to the role of graphic hybridization as a means of speech expressiveness.

© CambummaeBa H A, 2010

Key words: language play, graphic word-formation, graphic derivatives, graphic hybrids,
mass media.
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MPE3EHTAIIMSA PYCCKOSI3BIUHOM KYJIBTYPHI
B HAYYHO-PAHTACTUYECKOM JUCKYPCE

JI.M. Poinvuiuxosa

B crarbe paccMoTpeHbl 0COOEHHOCTH JIMTEPATYPHBIX MPOU3BECHUH B j)KaHpE HAyYHOU (aHTac-
TUKH, (POPMUPYIOIIHE XapaKTep MPpe3eHTaluH HayqHO-(aHTaCTHIECKOTO IMCKYPCa, BBISBICHBI pa3iiny-
HBIE TPYIIBI HOMUHAIMHA, KOPPEIUpPYIOLUe ¢ HAlMOHAIBHBIMI YyBCTBAMM YHTATENEH, ONpeneneHa
POJb TaKMX HOMUHAIIMH B peain3allii KOHIIETITa «I1aTPUOTU3M.

Knioueswte cnosa: HAy4Has qbanmacmuka, OMCKpr, HOMUHAayus, npe3exnmayusl, Konyenm «nampuo-
mu3smp.
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PRESENTATION OF RUSSIAN-LANGUAGE CULTURE
IN SCIENCE FICTION DISCOURSE

L.M. Ryl 'shchikova
The article dwells on specifics of fiction in the genre of science fiction. Various groups of
nominations that correlate with national feelings of readers are pointed out and the role of such

nominations in the presentation of the concept «patriotism» is manifested.

Key words: science fiction, discourse, nomination, presentation, concept «patriotismpy.
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CHUMBOJINKA JYXOBHOHN U HAIIMOHAJIBHOM MAMSATH
HA CEMAHTHYECKOM ITPOCTPAHCTBE PYCCKOI'O TEKCTA
«COBPEMEHHBIX 3AITUCOK»

U MOATUYECKHUN JUCKYPC )KYPHAJIA

A.B. Kamenckas

B crarbe pekoHCTpynpOBaHbI CEMaHTHYECKHE KOMILIEKCHI, IMEIOIIIEe MU(POCHMBOIMYECKHE Pell-
pe3eHTaliy B Pa3JINYHBIX TEKCTaX M03TOB-IMHUTPAHTOB «II€PBOI BOJIHBIY, U HA 3TOM OCHOBE BHISIBIECHBI
HpU3HAKHU, (OPMUPYIOIINE CEMAHTHIECKOE EAUHCTBO pyccko2o mekcma « COBPEMEHHBIX 3aIIHCOK.

Knrwouegsle cnosa: nosmuyeckuii OUCKYpC, pyCCKUil meKcm, OYX08HAs U HAYUOHATbHASL RAMAMU, MU ono2e-
Ma, MUGOCUMBOIUYECKASL PENnPE3eHMAYUSL.
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THE SYMBOLS OF SPIRITUALAND NATIONAL MEMORY
IN SEMANTIC SPACE OF THE RUSSIAN TEXT “SOVREMENNYIE ZAPISKI”
AND POETIC DISCOURSE OF THE JOURNAL

A.V. Kamenskaya

The author reconstructs semantic complexes that have mytho-symbolic representation in different
texts of “the first wave” emigration poets and defines the features that form semantic unity of the
Russian text in the journal “Sovremennyie zapiski”.

Key words: poetic discourse, Russian text, spiritual memory, national memory, mythologeme,
mytho-symbolic representation.
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KOHIEIIT PARIS B A3BIKOBOM CO3HAHUU ®PAHIY30B

E.U. Jlasounuxosa

B crathe paccMarpuBaetcs comepikarenibHas cTopoHa konrenta. Ocoboe BHIMaHHE HAPaBIeHO
Ha aHaIu3 00pa3Hol coCTaBIsIfoIIeH KOHIIenTa Paris, KOTopast BBIABISIETCS HA OCHOBE CIIOBAPHBIX Jie-
(MHHULIUH U OHCcaTeTBHBIX 000POTOB, MPEACTABICHHBIX BO (DPAHILY3CKHX PEKIIAMHBIX, TyOIHIMCTHYEC-
KUX U XyIOKECTBEHHBIX TEKCTAX.

Knwuesvte cnosa: KoHyenm Hapuwc, onucavue KoHyenmaoe, codepofcameﬂbﬁa}z CmopoHa KoHyenma, 06-
Ppasnaz cocmasiiarnowas.
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CONCEPT PARIS IN FRENCH SPEAKERS LINGUISTIC CONSCIOUSNESS

E.I. Lavochnikova

This article is devoted to the constituency of the concept Paris. The author investigates the
figurative aspect of the concept Paris through the dictionary definitions, paraphrases from
advertisements, journalistic genre and literature texts in the French language.

Key words: concept Paris, description of concepts, conceptual constituent, figurative constituent.
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OCOBEHHOCTH
APMAHCKOI'O HAIHMUOHAJIBHOI'O XAPAKTEPA
B BOCIIPUSITUUN NPEJCTABUTEJIEN PA3HBIX KYJIBTYP !

PD. babasn

B cTaThe BEISBIIEHE 0COOEHHOCTH CaMOBOCIIpUATHA HAHUOHAJIBHOI'O XapaKTepa apMsH B COITOC-
TaBJICHHUU CO CTECPCOTUIIAMU, TPEACTABICHHBIMU B COBPEMCHHOM pOCCHﬁCKOM OGH.ICCTBC.

Knrwueevie cnosa: Kyabmypa, A3blK, xapakmep, dnmHudecKue cmepeoniunsvl, YeHHOCmU.
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SPECIFIC FEATURES OF ARMENIAN NATIONAL CHARACTER
IN THE PERCEPTION OF DIFFERENT CULTURES

R.E. Babayan

The features of self-perception of the Armenian national character are pointed out in this article
as compared to stereotypes in modern Russian community.

Key words: culture, language, character, ethnic stereotypes, values.
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IMPUEMBI AKTYAJIM3AIINU JEPUBAIIMOHHOMN CTPYKTYPhI
OKKA3HMOHAJIBHBIX OBPA3BOBAHUMI
B ITPO3E b.A. IMJIBHAKA

JI.C. Memauxuna

B craThe moka3aHo, 4TO pa3iuyHbIe IPHEMbI AKTYATH3AINH JCPUBAIIMOHHON CTPYKTYPBI OKKa3H-
OHAJIM3MOB B KOHTEKCTE JIEMOHCTPHUPYIOT CIIOBOOOPa30BaTEIILHBIC OCOOCHHOCTH HEY3yalIbHOM JIeKCH-
KH, a TAK)KE YKa3bIBAIOT Ha I[EJTb CJIOBOTBOPUYECTBA, CIIOCOOCTBYS BBISIBIICHHIO CEMaHTHKO-CTHITHCTHYEC-
KO CYIITHOCTH HOBOOOPA30BaHMUIA.

Knwouesvie cnosa: okkazuonaivbhvlie 06pazosanus, ci08000paz08amenbHas CMpyKmypd, 00HOKOPEHHbLE
cnoaa.
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DERIVATIONAL STRUCTURE ACTUALIZATION
OF OCCASIONAL FORMATIONS IN PILNYAK’S IDIOLECT

L.S. Metlikina

Various ways of contextual actualization of occasional word derivational structure demonstrate
the word-building specifics of this layer of the language and shows semantic and stylistic essence of
neologisms that is associated with the aim of the writer.

Key words: occasional formations, word-building structure, one-and-the-same-root words.
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CJIOBOOBPA3OBATEJIBHBIE THUIIBI PYCCKOI'O IVIAT'OJIA
B ®YHKIIMOHAJIBHOM ACIIEKTE
(HA MATEPHAJIE ITIOXBAJIBHBIX CJIOB
OEO®AHA ITPOKOIIOBHUYA)

T.A. Mewrosa

B craTbe Ha OCHOBE KOMITIEKCHOTO TTOAX0/1a K aHAIH3Y A3bIKOBBIX (DAKTOB YCTAHOBIECHO, YTO MPH
HAJTUYMH CHHOHUMHUYHBIX TIPe(PUKCATHHBIX 00pa30BaHUM B I3BIKOBOM cHCTEME crieliiduka HyHKIHO-
HHMPOBAHMS IIATOJIBHBIX CIIOBOOOPA30BATENBHBIX THIIOB B TEKCTE 00YCIIOBJICHA HE TONBKO €r0 KaHPOBO-
CTUJTUCTHYECCKUMHU [TAPaMETPaMH, HO U CEMaHTHIECKUMK OCOOEHHOCTSIMHE CITOBOOOPA30BATEIBHBIX KOM-
HIOHEHTOB B CTPYKTYPE INIAaroJIbHOTO CIIOBA.

Knioueswte cnosa: pycckuil 21azeon, cio8000pazo8amenbHulil Mun, CeEMaHmuKa npe@urca, cio8ooo-
PA308amenbHAs CUHOHUMUSL, CUHXPOHUSL, OUAXPOHUSL.
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WORD-BUILDING PATTERNS OF THE RUSSIAN VERB
IN THE FUNCTIONALASPECT
(BASED ON EULOGISTIC WORDS OF PHEOPHAN PROKOPOVICH)

T A. Meshkova

The article is devoted to a complex analysis of word-building patterns of synonymic prefixed
Russian verbs. The author states that the specifics of verb-building pattern functioning in the text
depends not only on its genre and stylistic parameters but also on semantic peculiarities of word-
building components in the structure of the verb.

Key words: Russian verb, word-building pattern, prefixal semantics, word-building synonymy,
synchrony, diachrony.
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TUIIOJIOT'UAA TEHUTUBHBIX
OTPULATEJBHBIX ®PA3EOQJIOTIM3UPOBAHHBIX IPEJJIOKEHAM
B PYCCKOM A3BIKE

A.D. Kanunun

B PEIYIBTATE PA3HOACIIEKTHOI'O aHaJIM3a PYCCKUX TCHUTUBHBIX OTPHUIATCIIbHBIX (bpaseonormnpo-
BaHHBIX HpeZ[J'IO)KeHI/If/i OornurcaHa JUHIBUCTUYCCKAs CYIIHOCTb JaHHOTI'O A3bIKOBOI'O (beHOMeHa; BBIABJIC-
HbI UX CTPYKTYPHO-TPAMMATUYCCKHUE TUIIBI U OXapaKTEPU30BaHbl CCMaHTUYCCKUE CTPYKTYPhI, YTO I10-
3BOJIUIIO HpI/IGJ'II/I?)I/ITBCH K IMOCTPOCHHIO o6mef/'1 TUTIOJIOTUH HUCCIICAYEMbIX €AWHMUIIL.

Knrwouesvie cnosa: pycckuii s3vlK, 2eHUMUGHOE OMpUYaAmenvbhoe hpazeorocusuposantoe npediodceHue,
CMPYKMYPHO-2PAMMAMULECKUTE MUN, CEMAHMUYECKAsl CMPYKIMYPA NPeON0NCEeHUsL.
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THE TYPOLOGY OF GENITIVE NEGATIVE PHRASEOLOGICAL SENTENCES
IN THE RUSSIAN LANGUAGE

A.F. Kalinin

The article is devoted to the multiaspectual analysis of the genitive negative phraseological
sentence as a type of linguistic phenomenon in terms of its structural grammatical type, semantic
structure, which helped the author to work out general typology of the investigated linguistic unit.

Key words: Russian language, genitive negative phraseological sentence, structural-
grammatical pattern, semantic structure of the sentence.
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IMPOBJIEMBI UCCJIEJJOBAHUSA YCTHOM PEYU HOCUTEJIEN
PYCCKOI'O U YKPAUHCKOI'O A3bBIKOB
B PETHOHAX CO CMEIIAHHBIM COCTABOM HACEJIEHHUS !

H.A. Tynuxosa, B.U. Tepkynos, E.C. Pyovikuna

B nccnenoBanum onpenensroTcsi OCHOBHBIE TIOIXOIBI K XapaKTEPUCTHKE KOPITyca TEKCTOB, (PUKCH-
PYIOIINX YCTHYIO CIIOHTaHHYIO Pedb HOCUTENIEH PYCCKOTO M YKPAHCKOT'O SI3BIKOB B ITHKTaX CMEIIaHHOTO
MIPOKUBAHUS HaceNIeHUst Ha Tepputopuu Bonrorpackoit oonactu. OtMedeHa crieruguka GyHKINOHATb-
HOTO B3aMMOJEHCTBHS Pa3HbIX TPYII JIEKCUKH B YCJIOBHSIX IIPSIMOTO M [IEPMaHEHTHOT'O KOHTAKTOB JHAJIeK-
TOHOCHUTEJIEH, OCO3HAIOIINX Ce0sl STHUUECKUMH YKPAUHIIAMU WA PYCCKUMH (JIOHCKUMU Ka3akamH). [To-
Ka3aH CMEIIAHHBIN U aHKJIABHBINA XapaKTep psifa sIBJICHUH B JIBKCUKOHE HH(OPMAHTOB, B TOM YHCIIE OH-
JIMHTBOB, TIPEICTaBUTENIEH PYCCKO-YKPAMHCKUX CeMel, KOPEHHBIX KHUTENEH 1 NepecesIeHIIeB.

Knwuesvie cnosa: A3bIK peCUOHA, pyccxull uprauHCKul:i A3bIKU, T1EKCUKA, OOHCKue, CMEULAHHblE U OCMPO-
BHblE 20B0DbL, 6UJZUH26143M, AHKNABHASL OUANEKMOJIO2USL.
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INVESTIGATING SPEECH OF RUSSIAN AND UKRAINIAN LANGUAGE USERS
IN THE REGIONS WITH MIXED POPULATION

N.A. Tupikova, V.I. Terkulov, E.S. Rudikina

In the article basic approaches to the analysis of text corpus that registers spontaneous speech
of Russian and Ukrainian language users of Volgogradskaya oblast’ in the regions with mixed population
are introduced. The authors dwell on functional interplay between various groups of lexis in situations
of direct and permanent contacts of dialect speakers — the ethnic Ukrainians and Russians (the Don
Cossacks). Mixed and enclave characteristics of informants’ lexicon are displayed, bilinguals,
representatives of Russian-Ukrainian families, natives and migrants including.

Key words: regional dialect, Russian language, Ukrainian language, vocabulary, the Don talk, mixed
talk, insular talk, bilingualism, enclave dialectology.
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K BOIIPOCY Ob OBBEKTE N IIPE/IMETE
MNOJIMUTUYECKOM JIMHI BUCTUKH
U MMOJIUTHYECKOM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI A

O.H. Kywunup

HpeZ[HpI/IHHTa TOIIBITKA ONPEACINTD 00BEKT U MpeaAMCET, a CJICA0BATCIIbHO, U 3aJ1a4 ITOJIUTUYCC-
KOI JIMHTBUCTUKHU U MOJUTUYECKOM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUH. HOKaSaHO, YTO TCPMUH nojiumuka Jaxe B
HAay4YHOM IHCKYPCE OTChUIACT HE K IMMOHATHUIO, @ K MAKPOKOHIICTITY KaK (l)eHOMeHy, CYHIHOCTB KOTOPOIo
MOKET OBITh onpeaciicHa npexaec BCETo CpeACTBaAMU JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOro, a HE IMOJIUTOJIIOTU-
YeCKOro aHaju3a. BeisBieHa JAWHaMHUKa MaKPOKOHIICTITA «ITOJIUTUKa» B PYCCKOM SI3LIKOBOM CO3HAHHWU.
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ON THE ISSUE OF OBJECT AND SUBJECT OF POLITICAL LINGUISTICS
AND POLITICALLINGUA-CULTURAL SCIENCE

O.N. Kushnir

The author aims at defining the object and subject, as well as aims of political linguistics and
political lingua-cultural science. It is shown that the term «policy» when used in scientific discourse is
associated not only with the notion but points out to a macro-concept, which can be investigated
mainly by means of lingua-cultural, but not by a political-science analysis. The article results in dynamic
revelation of the concept in Russian linguistic consciousness.

Key words: political linguistics, political lingua-conceptology, lingua-cultural concept,
macroconcept.
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B COBPEMEHHOW ®PAHIIVN)

B.11. Ceupuoonosa

Cratbs IIOCBsAIICHA r[po6neMaM CTaHOBJICHHUS PCTUOHAJIBHBIX A3BIKOB BO (DpaHI_II/II/I, COOTHOLIC-
HU pETUOHAJIBHBIX A3BIKOB U T'OBOPOB; 0co00oe BHUMAaHHE YACJICHO CEBEPHOMY PCTHUOHAJIBHOMY SA3bI-
Ky — HPIKapZ[PIfICKOMy uero I[HaHeKTaHLHOﬁ PA3HOBUAHOCTHU — IITUMHU; OXapPaAKTCPU30BaAHbI ITYyTH BO3-
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THE PICARD LANGUAGE
(ON THE PROBLEM OF THE LANGUAGE STRATIFICATION
IN MODERN FRANCE)

V.P. Sviridonova

The article deals with the problems of the regional varieties in France, the correlation of these
varieties and dialects. It focuses on the northern regional language, Picard, and its dialect, shtimi. The
revival traditions of the national language and culture in Picardy and Provence are revealed in the
article.

Key words: language stratification, the Picard language, dialects and regional languages,
folk dialect, national cultural traditions revival, regional languages development.
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Croumocts noanucku Ha | momyromue 2011 roga 250 py6. 10 xom.

PacnipocTpaHeHue )ypHayia OCYIIECTBIISCTCS MO aIpeCHOi CHCTEME.

JKypHaJ 3aperucrpupoBad

B @enepanbHOil ciryx0e 1o Hai30py 3a COOIIOAEHUEM 3aKOHOAATENbCTBA
B c(hepe MacCcOBBIX KOMMYHHKAIIUN U OXpaHe KYJIBTYPHOTO HACIEIUs
(cBHUIIETENBCTBO O pErucTpanuu cpeacTea MaccoBoid nHpopmanuu [T Ne ®C77-25016
ot 29 utons 2006 1)

I'OY BIIO «BoarorpaJickuii rocyIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET

400062 Bonrorpan, npoctn. Yauepcuterckuit, 100.
Ten./dakc: (8442) 46-02-79
E-mail: izvolgu@volsu.ru

I'maBusiit penakrop A.B. Lllecmaxosa
Penakroper: T.B. Pacckaszoea, A.A. Cmapooybdyesa
Texumnueckoe penaktuposanue A.B. [[lyounou

[Monmucano B neyats 21.09 2010 1. dopmar 60x84/8. bymara odcerHast.
Iapaurypa Taiimc. Yen. meu. 1. 25,3. YVu.-uzn. 1. 27,2. Tupax 500 sk3.
3aka3 . «C» 188.



TPEBOBAHUS K CTATHSAM,
MHPEJACTABJISIEMbBIM B PEJCOBETbBI CEPUM )KYPHAJIA «<BECTHUK Boal'Y»

1. Marepuanbl IpeaCcTaBISIOTCS HA OyMaKHOM U 3JIEKTPOHHOM HOCHTENSIX.

2. O0s13aTENHHO HATMYHUE CIEAYIOLIMX COPOBOUTEIBHBIX IOKYMEHTOB:

1) anHbIe 00 aBTOPE CTATHH B OTZICIBLHOM (aiiie (Ha OTACTbHOM CTPpaHHIIE), BKIHOYa-
oye B cedst (haMIITHIO, UMSI, OTYECTBO ITOJTHOCTHIO, YUSHYIO CTENIEHb U YIeHOe
3BaHWE, KOHTaKTHYIO HH(popManuio (MecTo paboThl U IOKHOCTh aBTOPA, TI0YTO-
BBIH ajipec, TeneoH, NPy HATNYNY — e-mail).

2) Boinucka u3 npoTokonia 3acenanus kKadeapbl 0 peKOMEH AU K OITyOJINKOBAHUIO
MIPE/ICTaBICHHOTO MaTepHaIa.

3) DKcnepTHOE 3aKITF0YEHHE O BO3MOXKHOCTH OITYyOIMKOBAHHS MATEPHAJIOB CTAThU B
OTKpBITOH NIeyaTy (00s13aTENBHO ISl CTaTel 10 TEXHMYECKUM CHENUalIbHOCTSIM,
IT0 YKOHOMHYECKUM — 10 TPEOOBAHUIO PEICOBETA CEPUU).

4) ITuceMeHHOE 00513aTENBCTBO aBTOPa (AaBTOPOB) CTATHU HE IYOJIMKOBATh €€ B IPYTUX
TIeYaTHBIX W/WJIH SJIEKTPOHHBIX U3JIaHUsX J0 BbIXona B cBeT «BectHuka Bonl ' V» ¢
IAHHOU CTaThEH.

3. IIpaBuna opopmiieHHs CTaTeH.

O0beM CTaThU IOJKEH COCTaBIIAITh: IS OIYOJIMKOBaHUS PE3YJIBTaTOB HCCIEIO0BaHUMN IO
JIOKTOpCcKuM auccepranusm — 0,5-0,75 1. 1., 1u1st oIyOTMKOBaHUS PE3yJIbTaTOB UCCIIEI0BAHHUN
0 KaHAuAaTcKuM aucceptarmsam — 0,3-0,5 1. 1.

Kaknast crathst JOmKHA BKITIOYATH CIIETYIOIIUE AIEMEHTHI H3/IaTelIbCKOr0 OOPMIICHHUS
Ha PYCCKOM M aHTJTMHCKOM SI3bIKaX:

1) Uanexcer YIK u BBK.

2) 3amasue. [Ton3aronoBoYHbIe JaHHBIC.

3) ®amunusi, UMsl, OTYECTBO aBTOPA; YUYEHOE 3BaHUE, YUCHAS CTEIICHB; JJOJDKHOCTH 1
MECTO pabOTHI.

4) AHHOTaLUSL.

5) 5—8 KIIOUEBBIX CIIOB WITH CIIOBOCOYETaHHH (Ka)K/10€ KITIOUEBOE CIIOBO HIIU CJIOBOCO-
YyeTaHUe OTAENSETCS OT IPYroro 3aIsTo TN TOUKOH € 3aIIsTOMH).

6) Texcr cTathu.

7) Crmcok murepatypsl (IpyU HEOOXOAUMOCTH — IPUMEYAHUS, IPUTOKCHUA).

3.1. TpeGoBaHus K aBTOPCKUM OpUTHHATIAM Ha OYyMa)XHOM H 3JIEKTPOHHOM HOCHUTEIISIX.

1) ITosst mo 2 cM ¢ Ka) 101 CTOPOHBI.

2) Hymepariust cTpaHHUIIBI 11O LEHTPY BHU3Y.

3) tpugt Times New Roman, keriib 14, MexaycTpOYHbIi HHTEpBa 1,5.

4) daiin momkeH ObITH co31aH B porpamme «Microsoft Word» u coxpaneH ¢ pac-
mmpenueM *.rtf, ums ¢aiina 1omKHO OBITH HAOPAHO JATHHHLEH U OTpaXKaTh
(ammHIo aBTOpA.

3.2. Odopmitenune 6udIHOrpadhUIECKUX CCHUIOK M MPUMEUAHUM.

1) bubnmorpaddeckie cChbUIKH Ha MPUCTATEHHBIIN CIIMCOK JINTEPATYPhI IOJDKHBI ObITh
0(hOpMIIEHBI C YKa3aHHUEM B CTPOKE TEKCTA B KBAIPATHBIX CKOOKAX IU(POBOTO MOPSII-
KOBOT'O HOMEpa MCTOYHHMKA U Yepe3 3arisiTyl0 HOMEPOB COOTBETCTBYFOIIMX CTPAHHIL.

2) IlpucrareiHblii CIUCOK JIMUTEPATYPhI, O3aIIaBICHHBIH Kak « CIIMCOK JUTepaTy-
PBI», cocTaBisieTcs B alihaBUTHOM IIPOHYMEPOBAaHHOM ropsiake. OH JI0/KeH ObITh
odopmiier cormacao TOCTy 7.1-2003 ¢ ykazaHueM 00s13aTe/TbHBIX CBEICHHMI OU0-
JOTPa(UIECKOTO ONMUCAHUSI.

3) Nmeronmecst npuMedaHust 1 KOMMEHTapHH ITOMEIAIOTCS IEPET CIIMCKOM JINTEPaTypBbL.

Penakuust cooOuiaer aBTOpy O pelIeHHH Mo MOBOMY MyOiauKanuu. B ciydae orpuna-
TEJIHOM peleH3UH PeNaKLUs HalPaBisieT aBTOPY PYKOITUCH MOTUBHPOBAHHBIN 0TKa3. Pyko-
ITMCH T10 TT0YTE HE BO3BPALIAIOTCSL.

AcnupaHTHI ITyOJIMKYIOT CBOM pa0OTHI Ha OECIIaTHOW OCHOBE.

Boree moapoOHO ¢ TpeOOBAHUSMH K CTAThIM MOYKHO O3HAKOMHUTHCS HA CTpaHHuKe 13-
JlaTeNbCTBA Ha caiite Bonrorpaackoro rocynapcrBeHHOro yHUBepeuTera: http://www.volsu.ru.




